
Henesis 1

www.BibleForChildren.org



Sa kauna-unahan, 
gingtuga it Dios kag 
langit ag duta.



It kato, kag kalibutan ay waya 
it korte ag waya't suyor. 
Kag marayom nak katubian 
ay libon it karuymanan 
ag sa ibabaw it 
tubi, kag Ispirito 
it Dios ay raha 
nak nagbabantay. 



Ag nagsiling kag Dios, “Magkainggwa't hadag!” ag 
nagkainggwa matuor it hadag. Gingtawag it Dios kag 
hadag nak “adlaw” ag kag ruyom ay “gab-i.” Naglipas 
kag gab-i ag nag-abot kag aga. Imaw kato kag 
unang adlaw. 



Ag nagsiling kag Dios, “Magkainggwa it kalawakan sa 
tunga it katubian agor mabuyag kag tubi sa ibabaw 
ag kag tubi sa ubos!” Nagbuyag matuor kali, ag 
nagkainggwa't kalawakan sa tunga it katubian. Ag 
kaling kalawakan ay gingtawag it Dios nak “langit.” 
Naglipas kag gab-i ag nag-abot kag aga. Imaw kato 
kag pangruhang adlaw. 



Ag nagsiling kag Dios, “Magtipon kag tubi sa ubos it 
langit sa usang lugar ag magyuaw kag uga nak lugar!” 
ag natuman matuor. Gingtawag it Dios kaling uga nak 
lugar nak “kadutaan,” ag kag tubi nak nagtipon ay 
“karagatan.” Ag nakita it Dios nak kali ay maado. 



Masunor, nagsiling kag Dios, “Magtubo sa duta kag 
mga hilamunon, mga tanom nak nagbubunga it 
                         busoy, ag mga kahoy ra 
                         nak nagpapamunga it di   
                         busoy, kumporme sa inro 
                         iba't-ibang klase!” ag 
                         natuman matuor. 



Kinang tanang klase it tanom ay nagtinubo matuor 
sa duta. Ag nakita it Dios nak kali ay maado. 
                          Naglipas kag gab-i ag 
                          nag-abot kag aga. 
                          Imaw kato kag 
                          pangtatlong adlaw. 



Nagkainggwa it ruhang maragko 
nak mga iwag. Kag adlaw ay imaw 
it nagrurumaya sa aga hastang 
maghapon, ag kag buyan ay imaw 
ra it nagrurumaya sa gab-i. 



Nagkainggwa ra it mga bituon.
Naglipas kag gab-i ag nag-abot 
kag aga. Imaw kato kag 
pang-ap-at nak adlaw. 



Ag nagsiling kag Dios, 
“Magkainggwa sa tubi it 
maramong mga di kabuhi 
nak nagrarangoy-rangoy 
nak nagpupunsok-punsok. 
Ag kag ibabaw ay 
magkainggwa it mga 
pispis nak nagyiyinupar!”
Naglipas kag gab-i ag 
nag-abot kag aga. Imaw 
kato kag panglimang adlaw. 



Ag nagsiling kag Dios, “Magkainggwa it mga di kabuhi 
sa duta, mga hadop nak maanar, ag mga hadop nak 
maila nak nagpapanaw ag nagkakamang, kumporme 
sa inra iba't-ibang klase!” ag natuman matuor.



Ag nagsiling kag Dios, “Mahuman Kita it tawo nak 
naambit sa Ato nak pay tuyar sa Ato. Ag sinra kag 
magahom sa mga isra, mga pispis, mga hadop nak 
maanar, ag mga hadop nak 
maila nak nagpapanaw ag 
nagkakamang.” Ag nakita it 
Dios nak kag tanang Ida 
inghuman ay abang ado. 
Naglipas kag gab-i ag 
nag-abot kag aga. 
Imaw kato kag 
pang-an-om 
nak adlaw.



Ingraya ag ingbutang it GINOONG Dios kag tawo sa 
Eden agor magrugkay ag mag-alaga ruto.



Ingsugo Nida kag tawo 
sa pagsiling, “Libre ka 
nak magkaon it tanang 
bunga it kaling mga 
kahoy. Pero ayang 
gador gikauna kaling 
bunga it kaling kahoy 
nak nagtata-o it 
kaayaman tungor sa 
maado ag mayain. Sa 
oras nak imo kina 
kaunon, ikaw ay 
siguradong mamamatay.” 



Ingpangayanan it kayake kaling 
tanang iba't-ibang mga hadop 
ag mga pispis rutong duta. Pero 
waya gihapon sida it nakita nak 
ida magiging kaibahan ag 
katuwang.



Kada, gingpakatuyog it pamuok-muok it GINOONG 
Dios kaling kayake ag tong sida'y muokey ay Ida 
ingbaoy kag usang gusok nida 
bag-o ingpapila Nida kag unor 
ruto. Kaling gusok ay 
inghuman Nida nak 
kabade ag ingraya 
ruto sa kayake. 



Ngani, ibilin it kayake kag ida tatay 
ag nanay agor sida ay mapisan sa ida 
asawa, ag sinrang ruha ay magiging usa. 



Dahil 
      abang rako kag 
   pagpalangga it Dios 
   sa tanang katawuhan sa bug-os nak 
   kalibutan, kada ingta-o Nida kag Ida 
   bugtong nak Anak agor aber sin-o 
       man kag magtu-o sa Ida ay indi 
       magpagto sa kaparusahan, kundi 
              magkainggwa’t kabuhi 
                    nak waya’t 
                    katapusan.



Roma 3:23 Kali ay dahil kag tanang tawo ay nakasala ag 
waya’t aber usang karapatdapat sa Ida pagmuyat.

Roma 6:23 kumo kag kabadaran it kasal-anan ay 
kamatayon ag kaparusahan. Pero kag regalo it Dios ay 
kabuhi nak waya't katapusan dahil sa ato pagpakig-usa 

kang Kristo Hesus nak ato Gino-o.

Hebreo 9:27 Ag tuyar ra sa natatabo sa bawat tawo nak 
usang beses mamatay ag pagkatapos sida ay ahusgaran.

Epeso 2:8,9 Dahil sa kaaduhan it Dios kita ay naluwas 
parayan sa ato pagtu-o kang Kristo, buko dahil sa ato 

nahimo. Kali ay regalo, buko suhoy para sa 
ato maadong binuhatan. Kada waya kita it 

rason nak magmarako sa ato sarili.



Roma10:9,10 Dahil kung masiling kamo sa inro mga 
isigkatawo nak, “Si Hesus kag Gino-o,” ag kung hugot sa 
inro tagipusuon kag inro pagpati nak gingbanhaw Sida it 
Dios, kamo ay maluluwas. Kumo parayan sa ato hugot nak 

pagtu-o kang Kristo, kita ay ahimuon it Dios nak 
matarong. Ag parayan ra sa ato pagsiling tungor raha, 

kita ay nakakasiguro nak kita ay maluluwas.

Juan 3:16,17 Dahil abang rako kag pagpalangga it Dios 
sa tanang katawuhan sa bug-os nak kalibutan, kada 
ingta-o Nida kag Ida bugtong nak Anak agor aber 
sin-o man kag magtu-o sa Ida ay indi magpagto sa 

kaparusahan, kundi magkainggwa't kabuhi nak waya't 
katapusan. Dahil gingsugo it Dios sa kalibutan kag Ida 

Anak buko nak para maghusgar sa katawuhan, 
kundi luwason sinra parayan sa Ida.



1 Juan 5:11-13 Imaw kali kag pamatuor it Dios. 
Gingtaw-an kita it Dios it kabuhi nak waya't katapusan, 
ag kali ay ato maaaguman parayan sa pagpakig-usa nato 
sa Ida Anak. Kada kag tawo nak nagpakig-usa sa Anak it 

Dios ay inggway it kabuhi nak waya't katapusan, pero kag 
tawo nak waya gipakig-usa sa Ida ay indi makaagom it 

kabuhi nak waya't katapusan. Ngasing gingsusuyat nako 
kali sa inro nak nagtutu-o nak si Hesus ay Anak it Dios, 

agor makakasiguro kamo nak magkakainggwa 
kamo it kabuhi nak waya't katapusan.
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